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BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited
to tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery if material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.

A CAUTION:

Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

ISED WARNING

This device ins li pt tr (s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licenceexempt RSS(s). Operation

is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteurexempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux

CNR d'Innovation. Sciences et DéveloppementéconomiqueCanada applicables aux appareils

radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si e brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement ‘appareil numérique du ciem
conforme

-

. Cleaning Instructions: Before cleaning, always unplug the device from the computer's

USB port. Clean the surfaces with a soft, dry cloth. For stubborn dirt, use a cloth that is
slightly dampened with water. Do not use chemical agents or solvents. Ensure the
devices are completely dry before reconnecting them.

2. Ergonomic Health and Safety Guide: Incorrect or prolonged use of computer
equipment can lead to discomfort, fatigue, headaches and serious long-term injuries
known as musculoskeletal disorders (MSDs). Please take relaxation breaks every 30-60
minutes.

3. WARNING: The product is not a toy. Please keep it out of reach of small children. The

product contains small components that may pose a choking hazard.

FCC STATEMENT
1.This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

Dear user
Thank you for you choosing MJRAGG}N Brand, to protect your rights and for better
customer service, we ask that you note our warranty rules.

1. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Man-made damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into
water, plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural
disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.

2. Consumable parts (such as foot stick) and spare parts replacement are no included in
our warranty.

A CAUTION:

Important Safety Note: For transportation and storage safety, the battery of this

product is shipped at a reduced charge level. If you encounter insufficient battery upon
first use, please fully charge the device before operation.

How to connect the keyboard with multiple devices

2.4G receiver
storage slot

2.4G/OFF/BT mode switch

Wired Connection
[2.4G/OFF/BT] switch on “OFF’, connect the keyboard to the computer with USB cable, the
computer will recognize and configure the keyboard automatically.

2.4G Wireless Connection

1. [2.4G/OFF/BT] switch on “2.4G", the 2.4G indicator flashes in display screen, plug the USB
receiver into your computer USB port, the keyboard will connect with computer
automatically.

2. If auto-connection unsuccessfully, or you want to connect to new device, plug out the
USB receiver, press and hold [FN]+[3#] for 3 seconds, the 2.4G flashes in screen, plug the
USB receiver into computer USB port, after paired the indicator will turn to steady on.

BT Connection

1. [2.4G/OFF/BT] switch on “BT".

2. Press & hold [FN]+[1!]/[2@] button for 3s to select corresponding BT channels. The
BT1/BT2 indicator flash in display screen, turn on BT function and searching for available
devices, It will find “BT5.2 Keyboard” device names. Select the BT name to pair, after
pairing the indicator will turn to be steady on.
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Product Features

Backlight

1. Press [FN] + [Shift_R] to cyclic switch default 14 backlight patterns.

2. Press [FN] + [ENTER] to switch the backlight color (available on limited light patterns).
3.Press [FN] + [ 7/ | ] to cyclic adjust backlight brightness, total 5 levels.

4. Press [FN] + [<—/—] to cyclic adjust light rotating speed, total 5 levels.

Knob function

1.Turn the knob to adjust volume by default, pressing the knob button will mute the sound.

2. Press the knob button for 3 seconds to switch to the backlight brightness mode, the
NUM,CAPS,WIN indication light flash three times, then you can turn the knob to adjust
the brightness of the backlight. Press the knob button to cyclic switch default 14
backlight patterns.

3. Press the knob button again for 3 seconds, the NUM,CAPS,WIN indication light flash
three times, to return to the volume adjustment mode.

[WIN] lock
Press [FN] + [WIN] to lock [WIN] key , repeat to unlock.(It is not available for Mac O.S.)

Restore factory settings
Press and hold [FN] + [ESC] for 3 seconds.

MAC/WIN system switching

The default system is Win. Press [FN]+[A] to switch to the MAC system. The NUM, CAPS, and
WIN indicator lights will flash three times. Press [FN]+[W] to switch to the Win system; the
NUM, CAPS, and WIN indicator lights will flash three times.

3

Commands of key combinations with [FN] key

WINDOWS O.S. MACO.S.

F1: Screen brightness -/ FN+F1=F1
FN+F2: Screen brightness + F2: Screen brightness +/ FN+F2=F2
FN+F3: Multiple windows (ALT+tab) F3: Multiple task / FN+F3=F3
FN+F4: Speech recognition (0.S.Win10 or later) F4: Siri / FN+F4=F4

FN+F5: Show desktop (Win+D) F5: Show desktop (F11) / FN+F5=F5
FN+F6: Search F6: Search /FN+F6=F6

FN+FT: Pre track F7: Pre track / FN+F7=F7

FN+F8: Play/Pause F8: Play/Pause / FN+F8=F8

FN+F9: Next track F9: Next track / FN+F9=F9

FN+F10: Mute F10: Mute / FN+F10=F10

FN+F11: Volume - F11:Volume -/ FN+F11=F11
FN+F12: Volume + F12:Volume +/ FN+F12=F12

FN+F1: Screen brightness -

FN-+[DEL]:PrtSc FN+[INS]:ScrLK FN+[PgUp]:Home FN-+[PgDn]:End

Auto sleep and power save function

On wireless/BT connection mode, when keyboard without any operation over 3 minutes,
the keyboard backlight will turn off to enter stand by mode, when keyboard without any
operation over 10 minutes, the keyboard will enter power save mode, press any key to wake
up.

How to recharge the battery

Connect the TYPE-C USB cable to the computer, the keyboard will be charging. The
charging indicator and low battery indicator on the display will remain lit. The low battery
indicator will turn off when the keyboard is fully charged.

AWarning: Charging Input: 5V—=1A
DO NOT use fast-charging adapter to recharge your keyboard !
Built-in Li-ion battery 1 unit.

FAQ

1. If the keyboard doesn’t respond, please check if the keyboards USB cable is correctly
inserted into the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on
the computer.

2.If you spill liquid on the keyboard, please unplug the keyboards USB cable from the
computer immediately. Wipe off excessliquid and put the keyboard in a dry and
ventilated place. Make sure the keyboard is dried naturally before the next use.
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Prezado usuario,

Obrigado por escolher a marca REDRAG@N . Para proteger seus direitos e oferecer um

melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sdo garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdo em dgua, ligagado em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagées ou terremotos,
nao estao incluidos.

N

. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicao de pecas avulsas nao estao
incluidas em nossa garantia.

Como conectar o teclado a varios dispositivos

Ranhura de
armazenamento
C——————7J doreceptor24G

— Porta tipo C

Troca de modo 2.4G/OFF/BT

Conexéo com fio
[2.4G/OFF/BT] Ligue a chave com a opgao “OFF’, conecte o teclado ao computador com o
cabo USB; o computador reconhecera e configurara o teclado automaticamente.

Conexao sem fio 2.4G

1.[2.4G/DESLIGADO/BT] Ligue 0 “2.4G", o indicador 2.4G piscara no visor, conecte o \
receptor USB a porta USB do seu computador, o teclado se conectara automaticamente
ao computador.

2. Se a conexao automatica falhar ou se desejar conectar a um novo dispositivo, retire o
receptor USB, pressione e segure [FN] + [ 3#] por 3 segundos, o indicador 2.4G piscara
na tela, conecte o receptor USB a porta USB do computador, apds o emparelhamento o
indicador ficara aceso continuamente.

ConexaoBT

1.[2.4G/DESLIGADO/BT] Liga o “BT".

2. Pressione e segure os botdes [ FN ] + [1!]/[2@] por 3 segundos para selecionar os canais
BT correspondentes. O indicador BT1/BT2 piscara na tela . Ative a fungdo BT e procure
por dispositivos disponiveis. O dispositivo encontrado terd o nome " Teclado BT 5.2 "
Selecione o nome do dispositivo BT para emparelhar. Apds o emparelhamento, o
indicador ficara aceso continuamente .
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Caracteristicas do produto

Luz de fundo

1. Pressione [FN] + [ Shift_R ] para alternar ciclicamente entre os 14 padrdes de luz de fundo
padréo.

2. Pressione [FN] + [ ENTER ] para alternar a cor da luz de fundo. (Disponivel em padrdes de
iluminacao limitados).

3. Pressione [FN] + [ 7/ | ] para ajustar ciclicamente o brilho da luz de fundo, num total de 5
niveis.

4. Pressione [FN] + [</—>] para ajustar ciclicamente a velocidade de rotacéo da luz, num total
de 5 niveis.

Funcéo do botdo

1. Gire o botdo giratério para ajustar o volume; por padrao, pressionar o botao silenciara o
som.

2. Pressione o botao giratério por 3 segundos para alternar para o modo de brilho da luz de
fundo . As luzes indicadoras de NUM, CAPS e WIN piscam trés vezes. Em sequida, gire o
botao para ajustar o brilho da luz de fundo. Pressione o botao giratério para alternar entre
0s 14 padroes de luz de fundo padréo .

3. Pressione o botao giratério novamente por 3 segundos, o As luzes indicadoras NUM, CAPS
e WIN piscam trés vezes para retornar ao modo de ajuste de volume.

[WIN] trava
Pressione [FN] + [WIN] para bloquear a tecla [WIN]. Repita para desbloquear . (N&o disponivel
para Mac OS)

Restaurar configuragoes de fabrica
Pressione e segure [ FN] + [ESC] por 3 segundos.

Alternancia entre sistemas MAC/WIN

O sistema padrao é o Windows . Pressione [FN]+[A] para alternar para o sistema MAC. Os
indicadores luminosos NUM, CAPS e WIN piscarao trés vezes. Pressione [FN]+[W] para alternar
para o sistema Windows; os indicadores luminosos NUM, CAPS e WIN piscaréo trés vezes.

Comandos de combinacdes de teclas com a tecla [FN]

SISTEMA OPERACIONAL WINDOWS MAC 0S,

FN+F1: Brilho da tela - F1: Brilho da tela -/ FN+F1=F1

FN+F2: Brilho da tela + F2: Brilho da tela +/ FN+F2=F2

FN+F3: Mltiplas janelas (ALT+tab) F3: Tarefa maltipla / FN+F3=F3

FN+F4: Reconhecimento de voz F4: Siri / FN+F4=F4

(SO Win10 ou posterior) F5: Mostrar area de trabalho (F11) / FN+F5=F5
FN+F5: Mostrar drea de trabalho (Win+D) F6: Pesquisar /FN+F6=F6

FN+F6: Pesquisar F7: Pré-faixa / FN+F7=F7

FN+FT7: Pré-faixa F8: Reproduzir/Pausar / FN+F8=F8

FN+F8: Reproduzir/Pausar F9: Préxima faixa / FN+F9=F9

FN+F9: Préxima faixa F10: Silenciar / FN+F10=F10

FN+F10: Silenciar F11:Volume -/ FN+F11=F11

FN+F11: Volume - F12:Volume +/ FN+F12=F12

FN+F12: Volume +

FN+ [DELJ:PrtSc FN+ [INS]:ScrLK FN+ [PgUp]:P4gina inicial FN+ [PgDn]:Fim
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Funcao de hibernacao automatica e economia de energia

No modo de conexao sem fio/BT, quando o teclado ficar inativo por mais de 3 minutos, a
luz de fundo se apagara para entrar no modo de espera . Quando o teclado ficar inativo por
mais de 10 minutos, ele entrara no modo de economia de energia; pressione qualquer tecla
para ativa-lo.

Como recarregar a bateria

Conecte o cabo USB tipo C ao computador; o teclado comegard a carregar. O indicador de
carregamento e o indicador de bateria fraca no visor permanecerao acesos. O indicador de
bateria fraca se apagara quando o teclado estiver totalmente carregado.

A Aviso: Corrente de carregamento: 5V—=1A

Bateria de ion-litio integrada (1 unidade)

NAO utilize um adaptador de carregamento rapido para recarregar seu
teclado!

Duvidas frequentes

1. Se o teclado néo responder, verifique se o cabo USB do teclado esta inserido corretamente
na porta USB correspondente no computador, ou experimente outra porta USB no
computador.

2. Se vocé derramar liquido no teclado, desconecte o cabo USB do teclado do computador
imediatamente. Enxugue o excesso de liquido e coloque o teclado em
um local seco e ventilado. E importante que o teclado seque
naturalmente antes de utilizé-lo.

REDRAGO!

QUALITY
ASSURED

Drogi Uzytkowniku
Dzigkujemy za wybdr marki REDRAGON . Aby w petni korzystac z praw gwarancyjnych,
zapoznaj sie z ponizszymi zasadami:

1. Gwarancja obejmuje naprawe urzadzenia w przypadku awarii wynikajacych z problemoéw
z obwodami elektrycznymi.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri spowodowanych przez:
o dziatania uzytkownika (np. rozbieranie sprzetu, silne uderzenia, zalanie woda,

podtaczenie do niewtasciwego zasilania),

o kleski zywiotowe (np. pozar, pow6dz, trzesienie ziemi).

2. Czesci eksploatacyjne (np. stopki) oraz czesci zamienne nie sg objete gwarancja.

Jak podtaczyc klawiature do wielu urzadzen

Gniazdo do
przechowywania
odbiornika 2,4 GHz

— Port USB typu C

Przefacznik trybu 2.4G/OFF/BT

Potaczenie przewodowe
[2.4G/OFF/BT] nalezy przetaczyc na “OFF’, podtaczy¢ klawiature do komputera za pomocg
kabla USB, komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje klawiature.

Potaczenie bezprzewodowe 2.4G

1.[2.4G/OFF/BT] wiacz “2.4G’, na ekranie wyswietlacza zacznie migac wskaznik
2.4G, podtacz odbiornik USB do portu USB komputera, a klawiatura automatycznie
potaczy sie z komputerem.

2. Jedli automatyczne potaczenie nie powiedzie sie lub chcesz podtaczy¢ nowe urzadzenie,
odtacz odbiornik USB, nacisnij i przytrzymaj [FN]+[ 3# ] przez 3 sekundy, na ekranie
zacznie migac 2.4G, podiacz odbiornik USB do portu USB komputera. Po sparowaniu
wskaznik zacznie $wieci¢ $wiattem ciggtym.

Potaczenie BT

1.[2.4G/OFF/BT] wiacz “BT".

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ FN ] +[1!]/[2@] przez 3 sekundy, aby wybra¢ odpowiedni
kanat BT. Wskaznik BT1/BT2 zacznie migac na ekranie , wiacz funkcje BT i wyszukaj
dostepne urzadzenia. Zostana znalezione nazwy urzadzen, BT 5.2 Keyboard ”. Wybierz
nazwe BT, ktdrg chcesz sparowac. Po sparowaniu wskaznik zacznie swieci¢ Swiattem
ciaggtym.
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Cechy produktu

Podswietlenie

1. Nacis$nij [FN] + [ Shift_R ], aby cyklicznie przetacza¢ domysine 14 wzoréw podswietlenia .

2. Nacisnij [FN] + [ ENTER ], aby zmienic kolor podéwietlenia (dostepne w ograniczonych
wariantach o$wietlenia).

3. Naciénij [FN] +[ 7/ | 1, aby cyklicznie dostosowa¢ jasno$¢ podéwietlenia (facznie 5
pozioméw).

4. Nacisnij [FN] + [<—/—], aby cyklicznie dostosowac predkos$¢ obrotu $wiatta, tacznie 5
poziomow.

Funkcja pokretta

1. Domyslnie, aby dostosowac gtosnos¢, obroc¢ pokretto. Nacisniecie przycisku pokretta
wyciszy dzwiek.

2. Nacisnij przycisk pokretta na 3 sekundy, aby przetaczy¢ sie na tryb jasnosci podswietlenia .
Kontrolka NUM, CAPS, WIN mignie trzy razy, a nastepnie mozna obréci¢ pokretto, aby
wyregulowac jasnos¢ podswietlenia. Nacisniecie pokretta powoduje cykliczne przetaczanie
pomiedzy 14 domyslnymi wzorami podswietlenia .

3. Nacisnij ponownie przycisk pokretta na 3 sekundy , Kontrolki NUM, CAPS, WIN migna trzy
razy, aby powrdci¢ do trybu regulacji gtosnosci.

[WIN] blokada
Nacisnij [FN] + [WIN], aby zablokowa¢ klawisz [WIN], powt6rz, aby odblokowac .
(Niedostepne dla systemu Mac OS)

Przywréc¢ ustawienia fabryczne
Nacisnij i przytrzymaj [ FN] + [ESC] przez 3 sekundy.
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Przelgczanie systeméw MAC/WIN

Domyslnym systemem jest Windows . Nacisnij [FN]+[A], aby przetaczy¢ sie na system MAC.
Kontrolki NUM, CAPS i WIN zamigaja trzy razy. Nacisnij [FN]+[W], aby przetgczy¢ sie na system
Windows. Kontrolki NUM, CAPS i WIN zamigaja trzy razy.

Polecenia kombinacji klawiszy z klawiszem [FN]

SYSTEM OPERACYJNY WINDOWS MAC 0S,

F1: Jasnos¢ ekranu -/ FN+F1=F1
F2: Jasnos¢ ekranu +/ FN+F2=F2
F3: Wiele zadan / FN+F3=F3

F4: Siri / FN+F4=F4

(system operacyjny Win10 lub nowszy ) F5: Pokaz pulpit (F11) / FN+F5=F5
FN+F5: Pokaz pulpit (Win+D) F6: Szukaj /FN+F6=F6

FN+F6: Szukaj F7: Wstepny utwor / FN+F7=F7
F8: Odtwdrz/Pauza / FN+F8=F8
F9: Nastepny utwdr / FN+F9=F9
F10: Wyciszenie / FN+F10=F10
F11: Gtosnos¢ - / FN+F11=F11
F12 :Glo$nos¢ +/ FN+F12=F12

FN+F1: Jasnos¢ ekranu -

FN+F2: Jasnos¢ ekranu +
FN+F3: Wiele okien (ALT+tab)

FN+F4: Rozpoznawanie mowy

FN+FT: Sciezka wstepna
FN+F8: Odtwérz/Pauza
FN+F9: Nastepny utwor
FN+F10: Wyciszenie
FN+F11: Gtosnos¢ -
FN+F12: Gtosnos¢ +

FN+ [DEL]:PrtSc
FN-+ [INS]:ScrLK
FN+ [PgUp]:Strona gtéwna
FN+ [Strona w dét]:Koniec

14

Funkcja automatycznego uspienia i oszczedzania energii

W trybie potgczenia bezprzewodowego/BT, gdy klawiatura nie zostanie wykonana przez
ponad 3 minuty, podswietlenie klawiatury wytaczy sie, a klawiatura przejdzie w tryb czuwania
Gdy klawiatura nie zostanie wykonana przez ponad 10 minut, przejdzie w tryb oszczedzania
energii. Aby ja wybudzi¢, nacisnij dowolny klawisz.

Jak natadowac baterie

Podtacz kabel USB TYPE-C do komputera, klawiatura rozpocznie tadowanie. Wskaznik
tadowania i wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii na wyswietlaczu pozostang
wigczone. Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii zgasnie, gdy klawiatura bedzie w
petni natadowana.

A Ostrzezenie: Prad tadowania: 5 V==1A
Wbudowany akumulator litowo-jonowy 1 sztuka
NIE uzywaj szybkiego tadowania do tadowania klawiatury!

Czesto zadawane pytania

1. Jesli klawiatura nie odpowiada, sprawdz, czy kabel USB klawiatury jest prawidtowo
podtaczony do odpowiedniego ztacza USB w komputerze lub sprébuj uzy¢ innego ztacza
USB w komputerze.

2.W przypadku rozlania ptynu na klawiature nalezy natychmiast odtgczy¢ kabel klawiatury
USB od komputera. Wytrzyj nadmiar ptynu i umies¢ klawiature w cieptym i
przewiewnym miejscu. Przed nastepnym uzyciem upewnij sig, ze
klawiatura naturalnie wyschta.
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uihaa nnfuiaudsudayana USB tindunasa USB uavnaufilinas ndvandudiasa
ud) Tuaasaaurazinging A

i 1 eauuaiu

1.[ 2.4G/1a/ugys] tdaldeu “ugys”

2.aa1u [ FN ] +[1!]/[2@] énel3 3 uniiiadandasduanaiugysiiiendas TWuaae
danug BT1/BT2 agnenwiu 7 wiinaa uaay wa e Tdnuledtuugysuazdumalnsalit
1doulé svuuagwy daainsel BT 5.2 Keyboard ” ifanffaugysiiadug ndvaindug
wdlnudavsanugariin &319 atirvsaiiiag
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19 AsiilavAun
[QI[A] [2] [W] [S] [X] [E] [D] [C] [B] [Space Bar] [Tab] [Ctrl-L] [Alt-L] [Shift-L] [t] [|]
[«1[-]

ALANLIGUDINAN S Ui

T RN TR [oRTTRP ]

1.na [FN] + [ Shift_R ] idaady suuuuwselwiiu vae 14 wuy 3u 6y

2.na [FN] + [ ENTER ] taul8audlWudalani (1deuldwmizgluuuuseianda)
3.aa [FN] + [1/1] Wadfuauainveasvudalavivuuiugy finue 5 seéu
4.na [FN] + [—/—] Wadsuanusrlunsuyuzasuaanuiiudi Sionua 5 seéu

WeAzu Yunyu

LyyuiuiadSusedudavauaiduau msnaduuuyduasiadas

2.aadunnudeld 3 SuddailfsuduTnuadiuanuainzasivuiala v uaae
&aug NUM, CAPS, WIN ag ngwiu @uass anntiuqaainnsanyuiuia dsuanuaitvuag
udalanlé na Yuunu laadusening suuuuivud alav 14 wuy Gudu

3.n6 Yuuyu dna3e @193 3 Junii Twuaassarug NUM, CAPS, WIN ag ngwiu shua3s tia
ndugIvualsuseiuidag

[WIN] qan

na [FN] + [WIN] ia&aniu [WIN] vihddalandan (ldanunsaldeuléuu Mac OS)

AUAINIFHVAIANNTIIIU
aau [ FN] + [ESC] @913 3 Junid

Assauszuy MAC/WIN

sruuiBuey Aa Windows na [FN]+[A] tiasaulyldssuy MAC TWuaasaanug NUM, CAPS
uaz WIN agnzwiuaua’y na [FN]+[W] tiagdunaululiszuy Windows TWuaasaanug
NUM, CAPS uag WIN agnswiusnunsa
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AdvnisnaiusiudAuia [FN]

sruulfiidn1suiads szuuifiiiinns MAC,

FN+F1: dsuanuaineniinaa - F1: auailtguiinaa -/ FN+F1=F1
FN+F2: tfinanuaineniinaa F2: auaiteniinaa +/ FN+F2=F2
FN+F3: iflavareniingy (ALT+Tab) F3: srunaraatrewsandu / FN+F3=F3
FN+F4: nsjandaswe (svuudfiicinng F4: Siri /| FN+F4=F4

Windows 10 w3aluiinin ) F5: ugauadfvial (F11) / FN+F5=F5
FN+F5: uaaotaafni ay (Win+D) F6: dun /FN+F6=F6

FN+F6: dum F7: Aauduunsn / FN+F7=F7
FN+F7: Aauuunsia F8: wdu/vaadins1d / FN+F8=F8
FN+F8: tau/vgathingd F9: twavda'ly / FN+F9=F9

FN+F9: twavda'ly F10: fla&a9 / FN+F10=F10

FN+F10: da&ev F11: se@utde - / FN+F11 =F11
FN+F11: d5useduidas - F12 : uAnsgeudag + / FN+F12=F12
FN+F12: ifinseaude

FN+ [DEL]:PrtSc FN+ [INS]:ScrLK FN+ [PgUp]:uitinusn FN+ [PgDn]:End

WedduilaadasdaTusifnardszutiangeou
TuTnuatiansa'lsane/ugys Wawlufnwbilaldeuuiundit 3 ui WWudalavizasuily
Auvazduagiia g uaauausane uastfiauuiunlilaldouuiunii 10 v uilu
AuwazdgInuadsendandonu naduladldiialgnuiufuvlnviney
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ABn15ATNUALODS

\&au de USB TYPE-C dindusaniiinas Aduasaazizumnsa TWudasdaruennsinsauasio
uEmIFAUTLLALAaTAILUKTNAaATdTvagaaanIan THuaaEausLLALaZIavduAILia
Aduasansaiinugd

An‘nﬁau: aszuananga: 5 V=1A

wuanazdtsunlaaauludy 1 Aau
1w o firnsasitunisansadtduasauavq ol

AnuiwLLaL

1. madduasabinausuay Tusaasmradaginaoaiiia USB vavAduasalaiduuiindy
wasn USBuavaaniiinaignaaniali wiaaawasa USB fmduuurauiiiieas

2. wvinpawinzasmaunladdduasa nsannaansa USB uasdtduasnaananndinaniiina
FSuviud Widezasimaraanlvinuauazlivdduasalilufiuiuazdanmaaran'lé
&z anagauvinulaindduaiauiiniusssuduadinaulinuluaiosaly

GO/

QUALITY
ASSURED
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Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke REDRAGON entschieden haben. Zum
Schutz Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice mdchten wir Sie bitten,
unsere Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewahrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zuriickzuftihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

. Verbrauchsmaterialien (wie Fupedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

N

21

So verbinden Sie die Tastatur mit mehreren Geridten

— Typ C-Anschluss 2.4G Empfangerau

fnahmefach

2.4G/AUS/BT-Modusschalter

Kabelverbindung

[2.4G/OFF/BT] Schalten Sie den Schalter auf “OFF’, verbinden Sie die Tastatur mit dem

Computer tiber ein USB-Kabel. Der Computer erkennt und konfiguriert die Tastatur

automatisch.

2,4-GHz-Funkverbindung

1.[2.4G/OFF/BT] Schalten Sie “2.4G" ein . Die 2.4G-Anzeige blinkt auf dem Display .
Stecken Sie den USB-Empfanger in den USB-Anschluss Ihres Computers. Die Tastatur
verbindet sich automatisch mit dem Computer.

2. Falls die automatische Verbindung fehlschldgt oder Sie ein neues Gerét verbinden
mdochten, ziehen Sie den USB-Empfanger ab, halten Sie [FN]+[ 3#] 3 Sekunden lang
gedruckt, die 2,4-GHz- Anzeige blinkt auf dem Bildschirm , stecken Sie den
USB-Empfanger in den USB-Anschluss des Computers, nach erfolgreicher Kopplung
leuchtet die Anzeige dauerhaft .

BT-Verbindung

1.[2.4G/AUS/BT] Schalten Sie “BT" ein.

2. Halten Sie die Tasten [ FN 1 + [1!]/[2@] 3 Sekunden lang gedrtickt, um die entsprechen
den BT-Kanile auszuwahlen. Die BT1/BT2 -Anzeige blinkt im Display . Aktivieren Sie die
BT-Funktion und suchen Sie nach verfligbaren Geraten. Das Gerét,, BT 5.2 Keyboard “
wird angezeigt. Wahlen Sie den BT-Namen zum Koppeln aus. Nach erfolgreicher
Kopplung leuchtet die Anzeige dauerhaft .
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19 Tasten mit Anti-Ghosting
[QI[A] [Z] [W] [S] [X] [E] [D] [C] [B] [Leertaste] [Tab] [Strg+L] [Alt+L] [Umschalt+L]1 [ 1 1[4 ]1[<]
[]

Produktmerkmale

Hintergrundbeleuchtung

1. Driicken Sie [FN] + [ Shift_R1, um zyklisch zwischen den standardmaBigen 14
Hintergrundbeleuchtungsmustern zu wechseln .

2. Driicken Sie [FN] + [ENTER ], um die Hintergrundbeleuchtungsfarbe zu &ndern. (verfiigbar
bei begrenzten Lichtmustern).

3. Driicken Sie [FN] +[ T /| 1, um die Hintergrundbeleuchtungshelligkeit schrittweise
anzupassen; insgesamt 5 Stufen.

4. Driicken Sie [FN] + [<—/—], um die Rotationsgeschwindigkeit des Lichts schrittweise
anzupassen; insgesamt 5 Stufen.

Drehknopffunktion

1. Drehen Sie den Drehknopf, um die Lautstarke anzupassen. Durch Driicken des Knopfes
wird der Ton stummgeschaltet.

2. Driicken Sie den Drehknopf 3 Sekunden lang, um in den Modus fiir die Hintergrundbe
leuchtungshelligkeit zu wechseln . Die Kontrollleuchten fiir NUM, CAPS und WIN blinken
dreimal. AnschlieBend kénnen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung durch
Drehen des Drehknopfs anpassen. Durch Driicken des Drehknopfs kdnnen Sie zwischen
den 14 voreingestellten Hintergrundbeleuchtungsmustern wechseln.

3. Driicken Sie den Drehknopf erneut 3 Sekunden lang . Die Kontrollleuchten NUM,CAPS,WIN
blinken dreimal, um in den Lautstarkeregelungsmodus zurtickzukehren.

[WIN] Sperre
Driicken Sie [FN] + [WIN], um die [WIN]-Taste zu sperren. Wiederholen Sie den Vorgang, um
das Entsperren zu ermdglichen . (Nicht verfiigbar fiir Mac OS)
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Werkseinstellungen wiederherstellen

[FN] + [ESC] 3 Sekunden lang gedriickt halten.

MAC/WIN-Systemumschaltung

Das Standardsystem ist Windows . Driicken Sie [FN]+[A], um zum Mac-System zu wechseln.
Die Kontrollleuchten fiir Num, Caps und Windows blinken dreimal. Driicken Sie [FNJ+[W], um
zum Windows-System zu wechseln; die Kontrollleuchten fiir Num, Caps und Windows blinken
dreimal.

Befehle von Tastenkombinationen mit der [FN]-Taste
WINDOWS-Betriebssystem MAC 0S,

FN+F1: Bildschirmhelligkeit - F1: Bildschirmhelligkeit -/ FN+F1=F1
FN+F2: Bildschirmhelligkeit + F2: Bildschirmhelligkeit +/ FN+F2=F2
FN+F3: Mehrere Fenster (ALT+Tab) F3: Mehrfache Aufgaben / FN+F3=F3
FN+F4: Spracherkennung F4: Siri / FN+F4A=F4

(Betriebssystem Win10 oder héher ) F5: Desktop anzeigen (F11) / FN+F5=F5
FN+F5: Desktop anzeigen (Win+D) F6: Suche /FN+F6=F6

FN+F6: Suche F7:Vorspur / FN+F7=F7

FN+FT: Vorspur F8: Wiedergabe/Pause / FN+F8=F8
FN+F8: Wiedergabe/Pause F9: Nachster Titel / FN+F9=F9

FN+F9: Nachster Titel F10: Stumm schalten / FN+F10=F10
FN+F10: Stummschalten F11: Lautstarke - / FN+F11=F11
FN+F11: Lautstarke - F12: Lautstarke +/ FN+F12=F12
FN+F12: Lautstarke +

FN+[DEL]:PrtSc FN-+[INS]:ScrLK FN+[Bild auf]: Home FN+[PgDn]:End
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Automatische Schlaf- und Energiesparfunktion

Im drahtlosen/BT-Verbindungsmodus schaltet sich die Tastaturbeleuchtung nach 3 Minuten
ohne Bedienung automatisch aus und wechselt in den Standby-Modus . Nach 10 Minuten
ohne Bedienung wechselt die Tastatur in den Energiesparmodus. Durch Driicken einer
beliebigen Taste wird sie wieder aktiviert.

So laden Sie den Akku auf

SchlieBen Sie das USB-C-Kabel an den Computer an. Die Tastatur wird nun geladen. Die
Ladeanzeige und die Akkuanzeige auf dem Display bleiben an. Die Akkuanzeige erlischt,
sobald die Tastatur vollstandig geladen ist.

AWarnung: Ladestrom: 5 V=1A
Eingebauter Lithium-lonen-Akku (1 Stiick)
Verwenden Sie zum Aufladen lhrer Tastatur NICHT den Schnellladeadapter!

FAQ

1. Wenn die Tastatur nicht reagieren sollte, priifen Sie bitte, ob das USB-Kabel der Tastatur
richtig mit dem USB-Anschluss am Computer verbunden ist oder wahlen Sie einen anderen
USB-Anschluss am Computer.

2. Falls Sie Fliissigkeit auf die Tastatur verschiitten sollten, stecken Sie das USB-Kabel bitte
unverziglich aus dem Computeranschluss aus. Wischen Sie die Fliissigkeit ab und
bewahren Sie die Tastatur an einem warmen und gut bellifteten Ort auf.
Die Tastatur muss vor der nachsten Benutzung an der Luft trocknen.

GO

QUALITY
ASSURED
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YBa)kaembll Nosib30BaTe b

cnacu6o 3a BbI6GOp Mapku REDRAGON C Lenbio 3alLMThl BaWWX Npas v Anst Gonee
KayeCTBEHHOro Oécny)KVIEaHVIﬂ Mbl MPOCUM YH4MTbIBATb HALIN YCIOBUSA FAPaHTUN.

=

B TeyeHne rapaHTUITHOTO Nepuoya rapaHTUs PacnpoCTPaHAETCS Ha yCTpaHeHue
NOBpPEX/eHNIA, BbI3BaHHbIX NPO6IeMaMu B 31eKTPUYeCKoii Lienu. MoBpexaeHus,
npou3soLeplme Mo BUHe YenoBeka, Takne Kak pa3bopka, XecTKue yapbl, NorpyxeHue B
BO/lY, NOAK/IOYEHME K LIeNny C HeHOPMATUBHbBIM TOKOM UM HaMpshKeHUeM, a Takke
yep6, BbI3BaHHbIN CTUXMITHBIMW 6eCTBUSMY, BKIKOYAs NOXAP, HABOAHEHWe Unn
3eMNeTpsiCeHNe, B yCNIOBUS FAPaHTUN He BKKOYEHbI.

N

. PacxopHble geTanu (Hanpumep, nefans Ans Hor) U paboTbi MO 3aMeHe 3anacHbIX YacTell B
rapaHTUIO He BKNKOYEHbI.
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Kak nogkniountb KnaBunaTtypy K HeCKOJibKum yCTpOﬁCTBaM

— Pasbem
USB Type C

OTcek AinA xpaHeHna
pecuepa 2,4 Ty

Mepekntoyatens pexumos 2,4 Mu/OFF/BT

MNMpoBogHoe coepnHeHne

[2.4G/OFF/BT] MNepeBeawnTe nepekntoyatenb B nonoxexue «BblK/1», nogkniounte
KnaBnaTypy K KoMnbioTepy ¢ nomoLybio USB-kabens, KoMnbloTep aBToMaTnyecku
pacnosHaeT 1 HaCTPOUT KNaBuaTypy.

BecnpoBopHoe coeguHeHne 2,4 Iy

1.[2.4G/OFF/BT] Bkntounte pexum “2.4G", nHankatop 2.4G HayHeT MuraTb Ha SKpaHe ,
noaknounte USB-npremHrk k USB-nopTy komnbioTepa, 1 KnasnaTypa aBToMaTU4ecKu
NOAKIIIOUNTCA K KOMMbIOTEPY.

2. Ecnu aBTOMaTM4ECKOE MOAKIOYEHE He Y1ANnoCh UK Bbl XOTUTE MOAKMIOUUTLCA K
HOBOMY YCTPOWCTBY, BbiHbTE USB-NpuemHuK, HaxmuTe 1 yaepxwsante [FN1+[ 3#] 8
TeueHue 3 cekyHf, Ha SKpaHe 3amuraeT 2.4G , 3atem nogkioumnte USB-npremHuK K
USB-nopTy KOMMbloTepa, Mocne ConpaXXeHna UHANKAToOP 3aroputcs NOCTOAHHO.

BT- coegnHeHne

1. [2.4G/OFF/BT] Bkntounte “BT".

2. Haxxmute v ypepxusaiite kHonky [ FN ]+ [1!]/[2@] B TeueHwe 3 cekyHA , 4TO6bI BbIGpaTh
cootseTcTBylowe KaHanbl BT. Mnaukatop BT1/BT2 HauHeT MuraTb Ha 3KpaHe , BKilounTe
dyHKUWI0 BT 11 BbINOMHUTE MOMUCK AOCTYMHBIX YCTPOICTB. OH HaAeT yCTPONCTBA C
HasBaHuem “BT 5.2 Keyboard” . BbiGepute nma yctpoiicTea BT ana conpsxenus; nocne
CONPAXKEHUA UHANKATOP 3aropuTCA MOCTOAHHO.
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19 KnaBuLU € 3aLWMTON OT GAHTOMHbBIX HaXKaTui
[QI[A] [Z] [W] [S] [X] [E] [D] [C] [B] [Mpo6en] [Ta6] [Ctrl-L] [Alt-L] [Shift-L] [ T 1[4 1 [<-1[]

XapaKTepuctukm npoaykra

MopacBeTka

1. Haxxmute [FN] + [ Shift_R ] ana umknmnyeckoro nepeknioueHns 14 CTaHAAPTHbIX PEXNMOB
NOACBETKU.

2. Haxxmute [FN] + [ ENTER ], uto6bl N3MEHNTb LIBET NOACBETKN. (AOCTYNHO Npu
OrpaHNYeHHOM KONINYeCTBE PEXIMOB OCBELLEHNA).

3. Haxmure [FN] + [ T/ | ] ana umknnyeckomn perynmpoBKi ApKoCTY NOACBETKM, BCero 5
ypOBHeN.

4. Haxkmute [FN] + [</—] AnA UMKNNYecKoi perynnpoBKy CKOPOCTW BpaLyeHUsA NoACBETKN,
BCero 5 ypoBHeit.

QYHKUNA pyUKmn

1. Mo ymonyaHmio rpOMKOCTb perynmpyeTca NoBOPOTOM PErYIATOPA, a HaxKaTvie KHOMKM
perynaTopa OTK/lo4aeT 3ByK.

2. HaxkmmTe KHOMKY Ha perynatope u yaepxmvsaiTe eé 3 ceKyHfbl, 4TOObl NepeKnioumnTbCa B
pexum perynmposku ApkocTu nogaceeTku. MHankatopbl NUM, CAPS, WIN murnyT Tpu pasa,
nocsie Yero Bbl MOXeTe NOBEePHYTb PyUKY ANA PErynnpoBKN APKOCTU noacBeTKN. HaxmuTe
KHOMKY Ha pyuKe Ans UMKNNYEeCKOro nepekiodeHns Mexay 14 pexumamm noacseTku no
yMONYaHmio.

3. HaxkmmTe KHOMKY Ha perynatope elue pa3 Ha 3 cekyHabl , 3aTem WHankaTtopsl NUM, CAPS,
WIN muratoT Tpy pasa, YTo6bl BEPHYTLCA B PEXXIM PErYIMPOBKY IPOMKOCTU.

[WIN] 6nokupoBka

Haxmure [FN] + [WIN], uto6bl 3a6n0KmpoBath knasuwy [WIN].
MosTopuTe Ana pa3bnoknposku . (HepoctynHo ana Mac OS)
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BocctaHOBUTb 3aBOACKME HACTPOMKN
Haxmute n ynepxusaiite [ FN] + [ESC] B TeueHue 3 cekyHA.

nepeknioyeHne cuctem MAC/Windows
Cuctema no ymonuanmio — Windows . Haxmute [FN]+[A], 4To6bl nepekniounTbca Ha cuctemy
MAC. NnpankaTopbl NUM, CAPS 1 WIN murnyT Tpu pasa. Haxmute [FN]+[W], 4To6bl
nepekniountbea Ha cuctemy Windows; nngukatopbl NUM, CAPS v WIN MUrHYT Tpu pasa.
KomaHpAbl, BbINoJIHAEMble C TOMOLLbI0 KOMOUHaLMi KnaBuLL,
HaXXnmaembix Knasuwen [FN]

OCWINDOWS MAKC.
F1: fipkocTb 3KpaHa -/ FN+F1=F1
F2: SipkocTb 3KkpaHa +/ FN+F2=F2
F3: MHoro3agayHocTb / FN+F3=F3
F4: Siri | FN+F4=F4

FN+F1: ipKocTb 3KpaHa -

FN+F2: ipkocTb 3kpaHa +
FN+F3: Heckonbko okoH (ALT+Tab)
FN+F4: PacnosHaBaHue peun (OC

Windows 10 unv 6onee nosaHsis Bepcus ) F5: Mokasatb pabouuii cton (F11) / FN+F5=F5
FN+F5: Mokasatb pabouuii cron (Win+D) F6: Monck /FN+F6=F6
FN+F6: Mownck F7: MpepgapuTenbHoe otcnexmvBanme / FN+FT=F7

FN+FT7: MpepsapuTenbHoe npocnylwmeanme | F8: BocnpoussepeHue/Maysa / FN+F8=F8
F9: Cnepytowumii Tpek / FN+F9=F9

F10: OTkntounTh 38yK / FN+F10=F10

F11: FpomkocTb - / FN+F11=F11
F12:MpomkocTb+/FN+F12=F12

FN+F8: BocnpousseaeHue/May3a

FN+F9: Cnepytowumii Tpek

FN+F10: OTKNH04NTb 3BYK

FN+F11: TpomKoCTb -

FN+F12: TpomKocTb +

FN+[DEL]:PrtSc FN-+[INS]:ScrLK FN+[PgUp]:TnasHan FN-+[PgDn]:KoHew
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DOyHKUMNA aBTOMaTUYECKOro nepexofa B CHALUI PEXNUM 1
3Heproc6epexeHns

B pexume 6ecnpoBoaHoro/BT-coeanHeHus, ecnv KnasmuaTypa He ucronb3yetca 6onee 3
MUHYT, NOACBETKA K/TaBNaTypbl BbIKNOYAETCA, U OHa NePEeXOANT B PEXUM OXNAAHUA . Ecnun
KnaBmnaTtypa He ucnonb3yeTtcsa 6onee 10 MWHYT, OHa NepexoaunT B pexnm 3Heproc6epe>KeH|/m,
AnA Npoby>KaeHNs HEOGXOAMO HaxXaTb iobyio KnaBuLLy.

Kak sapaagnTb akkymynartop

Mopkniounte USB-kabenb TYPE-C Kk KomnbloTepy, KnaBraTypa HauHeT 3apaxaTtbca. MiHankaTop
3apAfaKN N NHAMKATOP HU3KOro 3apAaga 6aTape|/| Ha gucnnee 6yﬂyT ropeTtb NOCTOAHHO.
MhpukaTop HU3Koro 3apsAfa 6aTapeu noracHeT, KOrAa KnasnaTypa 6yAeT NofHOCTbIO
3apsxeHa.

A BHumaHue: 3apagHbIn TOK: 5 B==1A
Berp A AATKIR  akKymynaTop, 1 wr.
HE ncnonb3yiite agantep Ans 6bICcTpoii 3apAaKN KnaBuaTtypbi!

Yacto 3apaBaeMbie BONpPoOCbl
1. Ecnu knaBuaTypa He pearvipyer, ybeautech B Tom, 4To USB-kabenb knaBmaTypbl BCTaBNEH B
cooTeTcTByOWMIA USB-NOPT Ha KOMMblOTEPE, Takxe NonpobyiTe NCNONb30BaThb APYroi

USB-nopT Ha KomnbloTepe.

2. ECnwi Bbl NPONNAV KNAKOCTb Ha KnasumaTypy, oTkntounte USB-kabenb
KnaBuaTypbl OT KOMMbioTepa. BbITpuTe U3NULLKK XXNAKOCTU 1
NoMeCTUTe KNaBraTypy B Cyxoe 1 BeHTUMpyeMoe MecTo. Yoeantech,
4TO KNaBnaTypa MosHOCTbIO BbICOX/Ia €CTECTBEHHBIM 06pasoMm,
npex /e Yem NCrosb3oBaTb ee BHOBb.

GO

QUALITY
ASSURED
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Cher utilisateur
Merci d'avoir choisi la marque W@N Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

N

. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.
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Comment connecter le clavier a plusieurs appareils

Fente de rangement
du récepteur 2.4G

Commutateur entre les modes 2.4G/Arrét/BT

Connexion filaire
[2.4G/OFF/BT] Mettez le commutateur sur “OFF’, connectez le clavier a I'ordinateur avec un
cable USB, l'ordinateur reconnaitra et configurera automatiquement le clavier.

Connexion sans fil 2,4 GHz

1.[2.4G/OFF/BT] Activez le mode “2.4G", |" indicateur 2.4G clignote sur I'écran , branchez le
récepteur USB sur le port USB de votre ordinateur, le clavier se connectera automatique
ment a |'ordinateur.

2. Si la connexion automatique échoue ou si vous souhaitez vous connecter a un nouvel
appareil, débranchez le récepteur USB, maintenez enfoncés les touches [FN]+[3#]
pendant 3 secondes, le 2.4G clignote a I'écran , branchez le récepteur USB sur le port USB
de I'ordinateur, une fois I'appairage effectué, le voyant s'allumera en continu.

Connexion BT

1.[2.4G/OFF/BT] activer le “BT".

2. Maintenez enfoncées les touches [ FN ] + [1!]/[2@] pendant 3 secondes pour
sélectionner le canal BT correspondant. Le voyant BT1/BT2 clignote a I'écran . Activez la
fonction BT et recherchez les appareils disponibles. Le systéme détectera les appareils
nommés “Clavier BT 5.2". Sélectionnez le nom de |'appareil BT a appairer. Une fois
I'appairage effectué, le voyant restera allumé.
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Caractéristiques du produit

Rétroéclairage

1. Appuyez sur [FN] + [ Shift_R ] pour basculer cycliquement entre les 14 motifs de
rétroéclairage par défaut .

2. Appuyez sur [FN] + [ ENTREE ] pour changer la couleur du rétroéclairage (disponible sur
certains modeles d'éclairage).

3. Appuyez sur [FN] + [ 1/ | ] pour ajuster cycliquement la luminosité du rétroéclairage, 5
niveaux au total.

4. Appuyez sur [FN] + [<~/—] pour ajuster cycliquement la vitesse de rotation de la lumiére, 5
niveaux au total.

Fonction du bouton

1.Tournez le bouton pour régler le volume ; par défaut, appuyer sur le bouton du bouton
coupera le son.

2. Appuyez sur le bouton rotatif pendant 3 secondes pour passer en mode de luminosité du
rétroéclairage . Les voyants NUM, CAPS et WIN clignotent trois fois ; vous pouvez ensuite
tourner le bouton pour régler la luminosité du rétroéclairage. Appuyez sur le bouton du
bouton pour faire défiler les 14 motifs de rétroéclairage par défaut .

3. Appuyez a nouveau sur le bouton rotatif pendant 3 secondes, le Les voyants NUM,CAPS
etWIN clignotent trois fois pour revenir au mode de réglage du volume.

[WIN] verrouillage

Appuyez sur [FN] + [WIN] pour verrouiller la touche [WIN]. Répétez |'opération pour
déverrouiller . (Non disponible pour Mac OS)
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Restaurer les paramétres d'usine
[FN] + [ESC] enfoncés pendant 3 secondes.

commutation systeme MAC/WIN

Le systéme par défaut est Windows . Appuyez sur [FN]+[A] pour passer au systéme macOS.
Les voyants NUM, CAPS et WIN clignoteront trois fois. Appuyez sur [FN]+[W] pour passer au
systéme Windows ; les voyants NUM, CAPS et WIN clignoteront trois fois.

Commandes des combinaisons de touches avec la touche [FN]

Systéme d'exploitation Windows MAC OS,

FN+F1: Luminosité de ' écran - F1:Luminosité de ' écran -/ FN+F1=F1
FN+F2 : Luminosité de ' écran + F2: Luminosité de ' écran +/ FN+F2=F2
FN+F3: Plusieurs fenétres (ALT+Tab) F3: Multitdche / FN+F3=F3

FN+F4 : Reconnaissance vocale (Systeme d’ F4: Siri | FN+F4=F4

exploitation Windows 10 ou version ultérieure) | F5: Afficher le bureau (F11) / FN+F5=F5
FN+F5 : Afficher le bureau p (Win+D) F6: Rechercher /FN+F6=F6

FN+F6 : Recherche F7: Pré-piste / FN+F7=F7

FN+F7: Pré-piste F8: Lecture/Pause / FN+F8=F8

FN+F8 : Lecture/Pause F9: Piste suivante / FN+F9=F9

FN+F9 : Piste suivante F10: Couper le son / FN+F10=F10
F11:Volume-/FN+F11=F11

F12:Volume +/FN+F12=F12

FN+F10: Couper le son
FN+F11:Volume-
FN+F12:Volume +

FN+ [DEL]:PrtSc FN+ [INS]:ScrLK FN+ [PgUpJ:Accueil FN+ [PgDn]:Fin
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Fonction de mise en veille automatique et d'économie d'énergie

En mode de connexion sans fil/BT, si le clavier reste inactif pendant plus de 3 minutes, le
rétroéclairage s'éteint pour passer en mode veille ; si le clavier reste inactif pendant plus de 10
minutes, il passe en mode d'économie d'énergie ; appuyez sur n'importe quelle touche pour
le réactiver.

Comment recharger la batterie

Branchez le cable USB Type-C a I'ordinateur ; le clavier se chargera. Les voyants de charge et
de batterie faible resteront allumés. Le voyant de batterie faible s'éteindra une fois le clavier
complétement chargé.

AAvertissement : Courant de charge : 5V=1A
Batterie Li-ion intégrée (1 unité)
N’utilisez PAS d’adaptateur de charge rapide pour recharger votre clavier!

FAQ

1. Si le clavier ne répond pas, vérifiez si le cable USB de celui-ci est correctement branché
sur le port correspondant de I'ordinateur, ou essayez sur un autre port USB.

2.En cas de déversement d'un liquide sur le clavier, débranchez immédiatement le cable USB
de l'ordinateur. Essuyez |'excédent de liquide et placez le clavier dans un lieu sec et aéré.
Assurez-vous que le clavier a bien séché, de maniére naturelle, avant de
le réutiliser.

GO

QUALITY
ASSURED

35

Estimado usuario
Gracias por elegir REDRAGGN Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion est4 garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dafos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersion en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafios causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.
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Como conectar el teclado con varios dispositivos

Ranura de
almacenamiento
del receptor de
2,4 GHz

— Puerto tipo C

Interruptor de modo 2,4 G/Apagado/BT

Conexion por cable
[2.4G/OFF/BT] encienda “OFF’, conecte el teclado a la computadora con el cable USB, la
computadora reconocera y configurara el teclado automéaticamente.

Conexién inaldmbrica 2.4G

1.[2.4G/OFF/BT] encienda” 2.4G ", el indicador 2.4G parpadea en la pantalla, conecte el
receptor USB al puerto USB de su computadora, el teclado se conectara con la
computadora automaticamente.

2. Si la conexion automdtica no es exitosa, o si desea conectarse a un nuevo dispositivo,
desconecte el receptor USB, presione y mantenga presionado [FN]+[ 3# ] durante 3
segundos, 2.4G parpadea en la pantalla, conecte el receptor USB al puerto USB de la
computadora, luego del emparejamiento el indicador se encendera de manera fija.

Conexion BT

1. [2.4G/OFF/BT] encienda “BT".

2. Mantenga pulsado el boton [ FN ] + [11]/[2@] durante 3 segundos para seleccionar los
canales BT correspondientes. El indicador BT1/BT2 parpadeara en la pantalla . Active la
funcion BT y busque los dispositivos disponibles. Encontrara el nombre del dispositivo "
Teclado BT 5.2". Seleccione el nombre del dispositivo BT que desea emparejar. Tras el
emparejamiento, el indicador se iluminara de forma fija.
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Caracteristicas del producto

lluminar desde el fondo

1. Presione [FN] + [ Shift_R ] para cambiar ciclicamente los 14 patrones de retroiluminacion
predeterminados .

2. Presione [FN] + [ ENTER ] para cambiar el color de la luz de fondo (disponible en patrones
de luz limitados).

3. Presione [FN] + [ / | ] para ajustar ciclicamente el brillo de la luz de fondo, 5 niveles en
total.

4. Presione [FN] + [<—/—] para ajustar ciclicamente la velocidad de rotacion de la luz, total 5
niveles.

Funcion de perilla

1. Gire la perilla para ajustar el volumen de forma predeterminada, al presionar el botén de la
perilla se silenciara el sonido.

2. Presione el botén de perilla durante 3 segundos para cambiar al modo de brillo de la luz de
fondo, el La luz indicadora de NUM, CAPS y WIN parpadea tres veces. A continuacion, puede
girar la perilla para ajustar el brillo de la retroiluminacion. Presione la perilla para alternar
entre los 14 patrones de retroiluminacién predeterminados .

3. Presione el botén de la perilla nuevamente durante 3 segundos,, el La luz indicadora NUM,
CAPS, WIN parpadea tres veces para regresar al modo de ajuste de volumen.

[GANAR] bloqueo

Presione [FN] + [WIN] para bloquear la tecla [WIN], repita para desbloquear . (No esta
disponible para Mac OS)
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Restaurar la configuracion de fabrica

Mantenga presionada la tecla [ FN] + [ESC] durante 3 segundos.

Cambio de sistema MAC/WIN

El sistema predeterminado es Windows . Pulse [FN]+[A] para cambiar al sistema MAC. Los
indicadores de NUMERO, MAYUSCULAS y WIN parpadearan tres veces. Pulse [FN]+[W] para
cambiar al sistema Windows; los indicadores de NUMERO, MAYUSCULAS y WIN parpadearan
tres veces.

Comandos de combinaciones de teclas con la tecla [FN]

Sistema operativo Windows
FN+F1: Brillo de la pantalla -

FN+F2: Brillo de pantalla +

FN+F3: MUltiples ventanas (ALT+tab)
FN+F4: Reconocimiento de voz

Sistema operativo MAC,

F1: Brillo de la pantalla -/ FN+F1=F1
F2: Brillo de la pantalla +/ FN+F2=F2
F3: Tarea multiple / FN+F3=F3

F4: Siri / FN+F4=F4

(SO Win10 o posterior ) F5: Mostrar escritorio (F11) / FN+F5=F5
FN+F5: Mostrar el escritorio (Win+D) F6: Buscar /FN+F6=F6
FN+F6: Buscar F7: Pre pista / FN+F7=F7

FN+FT: Pre pista

FN+F8: Reproducir/Pausa
FN+F9: Pista siguiente
FN+F10: Silencio

FN+F11: Volumen -
FN+F12: Volumen +

F8: Reproducir/Pausa / FN+F8=F8
F9: Pista siguiente / FN+F9=F9
F10: Silencio / FN+F10=F10
F11:Volumen-/FN+F11=F11
F12 :Volumen +/ FN+F12=F12

FN+ [SUPRL:Impr Pant FN+ [INS]:Bloqueo de desplazamiento FN+ [Re Pagl:Inicio
FN+ [AvP4g]:Fin 39

Funcién de suspension automatica y ahorro de energia

En el modo de conexion inalambrica/BT, cuando el teclado no se utiliza durante mas de 3
minutos, la luz de fondo del teclado se apagaré para ingresar al modo de espera ; cuando el
teclado no se utiliza durante mas de 10 minutos, el teclado ingresara al modo de ahorro de
energia; presione cualquier tecla para activarlo.

Como recargar la bateria

Conecte el cable USB tipo C a la computadora. El teclado se cargara. El indicador de carga y el
indicador de bateria baja permaneceran encendidos en la pantalla. El indicador de bateria
baja se apagara cuando el teclado esté completamente cargado.

AAdvertencia: Corriente de carga: 5V-—1A
Bateria de iones de litio incorporada 1 unidad
iNO utilice un adaptador de carga rapida para recargar su teclado!

Preguntas frecuentes

1. Si el teclado no responde, compruebe si el cable USB del teclado esta insertado
correctamente en el puerto USB correspondiente en la computadora, o pruebe con otro
puerto USB en la misma.

2. Siderrama liquido sobre el teclado, desconecte el cable USB del teclado de la computadora
inmediatamente. Limpie el exceso de liquido y coloque el teclado en un
lugar seco y ventilado. Asegurese de que el teclado se seque
naturalmente antes de su préximo uso.

QUALITY
ASSURED
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ROMANIA

Stimate utilizator
V& multumim c3 ati ales brandul REDRAGON pentru a va proteja drepturile si
pentru servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti requlamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu sunt incluse.

. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu suntincluse in
garantia noastra.

N

Cum sa conectezi tastatura la mai multe dispozitive

Fanta de stocare
pentru receptor
24G

— Portde tip C

Comutator mod 2,4 G/OPRIT/BT

Conexiune prin cablu
Comutatorul [2.4G/OFF/BT] este pe “OFF’, conectati tastatura la computer cu cablul USB,
computerul va recunoaste si configura tastatura automat.

Conexiune wireless 2.4G

1. Comutatorul [ 2.4G/OFF/BT] este pe “2.4G", indicatorul 2.4G clipeste pe ecran , conectati
receptorul USB la portul USB al computerului, tastatura se va conecta automat la
computer.

2. Daca conexiunea automata nu reuseste sau doriti sa conectati un dispozitiv nou,
deconectati receptorul USB, apasati si tineti apasat [FN] + [ 3# ] timp de 3 secunde,
indicatorul 2.4G clipeste pe ecran, conectati receptorul USB la portul USB al
computerului, dupa conectare, indicatorul va ramane aprins.

Conexiune BT

1.[2.4G/OPRIT/BT] este pe “BT".

2. Apasati si mentineti apasat butonul [ FN ] +[1!]/[2@] timp de 3 secunde pentru a selecta
canalele BT corespunzatoare. Indicatorul BT1/BT2 clipeste pe ecran, porneste functia BT
si cauta dispozitivele disponibile. Va gasi numele dispozitivelor, Tastaturd BT 5.2 ”.
Selectati numele BT pentru asociere, dupa asociere indicatorul va ramane aprins
constant.

19 taste anti-fantoma
[QI[A] [Z] [W][S] [X] [E] [D] [C] [B] [Bara de spatiu] [Tab] [Ctrl-L] [Alt-L] [Shift-L] [ T 1[4 1[<-1[>]

Caracteristici ale produsului

lluminare de fundal

1. Apasati [FN] + [ Shift_R ] pentru a comuta ciclic intre cele 14 modele implicite de iluminare
de fundal.

2. Apasati [FN] + [ ENTER ] pentru a schimba culoarea iluminarii de fundal (disponibil pentru
modele de lumina limitate).

3. Apasati [FN] + [ 7/ L ] pentru a regla ciclic luminozitatea iluminarii de fundal, in total 5
niveluri.

4. Apasati [FN] + [<-/—] pentru a ajusta ciclic viteza de rotatie a luminii, in total 5 niveluri.

Functia butonului

1. Rotiti butonul pentru a regla volumul in mod implicit, apasarea butonului va dezactiva
sunetul.

2. Apasati butonul timp de 3 secunde pentru a comuta la modul de luminozitate a iluminarii
de fundal . Indicatoarele luminoase NUM, CAPS, WIN clipesc de trei ori, apoi puteti roti
butonul pentru a regla luminozitatea iluminarii de fundal. Apasati butonul pentru a comuta
ciclicintre cele 14 modele implicite de iluminare de fundal.

3. Apasati din nou butonul rotativ timp de 3 secunde , Luminile indicatoare NUM, CAPS, WIN
clipesc de trei ori pentru a reveni la modul de reglare a volumului.

Blocare [WIN]
Apasati [FN] + [WIN] pentru a bloca tasta [WIN], repetati pentru deblocare . (Nu este
disponibil pentru Mac OS)

Restaurati setarile din fabrica
Apasati si mentineti apasat [ FN] + [ESC] timp de 3 secunde.

Comutare sistem MAC/WIN

Sistemul implicit este Win . Apdsati [FN]+[A] pentru a comuta la sistemul MAC. Indicatoarele
luminoase NUM, CAPS si WIN vor clipi de trei ori. Apasati [FN]+[W] pentru a comuta la
sistemul Win; indicatoarele luminoase NUM, CAPS si WIN vor clipi de trei ori.

Comenzi ale combinatiilor de taste cu tasta [FN]
Sistem de operare WINDOWS
FN+F1: Luminozitate ecran -

Sistem de operare MAC,

F1: Luminozitate ecran -/ FN+F1=F1
FN+F2: Luminozitate ecran + F2: Luminozitate ecran +/ FN+F2=F2
FN+F3: Ferestre multiple (ALT+tab) F3: Sarcina multipla / FN+F3=F3
FN+F4: Recunoastere vocald (sistem de operare | F4: Siri / FN+F4=F4

F5: Afiseaza desktopul (F11) / FN+F5=F5
F6: Cautare /FN+F6=F6

F7: Pre-urmarire / FN+F7=F7

F8: Redare/Pauzd / FN+F8=F8

F9: Melodia urmatoare / FN+F9=F9
F10: Dezactivare sunet / FN+F10=F10
F11:Volum - / FN+F11=F11

F12 :Volum +/ FN+F12=F12

Win10 sau o versiune ulterioara )

FN+F5: Afiseaza ecranul desktopului (Win+D)
FN+F6: Cdutare

FN+FT: Pre-urmdrire

FN+F8: Redare/Pauza

FN+F9: Melodia urmatoare

FN+F10: Dezactivare sunet
FN+F11:Volum -
FN+F12: Volum +

FN+[DELJ:Impr.Scr

FN+[INS]:DeclansareLK
FN+[Pagina Sus]:Acasd
FN-+[Pagina Jos]:Sfarsit

Functie automata de repaus si economisire a energiei

In modul de conectare wireless/BT, cand tastatura nu este utilizata timp de 3 minute,
lumina de fundal se va stinge pentru a intra in modul standby . Cand tastatura nu este
utilizatd timp de 10 minute, tastatura va intra in modul de economisire a energiei. Apasati
orice tasta pentru a o activa.

Cum se reincarca bateria

Conectati cablul USB TYPE-C la computer, tastatura se va incarca. Indicatorul de incarcare si
indicatorul de baterie descarcata de pe ecran vor ramane aprinse. Indicatorul de baterie
descarcata se va stinge cand tastatura este complet incarcata.

AAtentie: Curent de incércare: 5 V==1A
Baterie n incorporata 1 unitate
NU folositi adaptorul de incarcare rapida pentru a reincarca tastatura!

INTREBARI FRECVENTE

1. Dacé tastatura nu raspunde, verificati daca cablul USB al tastaturii este corect introdus in
portul USB corespunzator de pe computer, sau incercati un alt port USB.

2. Daca varsati lichid pe tastatura, va rog sa deconectati imediat cablul USB al acesteia de la
computer. Stergeti surplusul de lichid si puneti tastatura intr-un loc uscat si ventilat.
Asigurati-va ca inainte de urmatoarea utilizare tastatura este
uscata natural.

QUALITY
ASSURED
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ZATLICTIDEDD EFNUMCAPS\WIND > 27— =51 bhBEIREL £,

[FN]F¥—roiEsEDEDITVR

712K Z0S Mac 0S.

FN+F1: BIE DRSS - F1: BEDPES S -/ FN+F1=F1

FN+F2: BIEDBAZ & + F2: BEIDRAS S +/ FN+F2=F2

FN+F3: 388D~ 1> R (ALT+Tab) F3: ¥ DY 2% [ FN+F3=F3

FN+F4: B85 (OS Win10L4P%) F4: 1) | FN+F4=F4

FN+F5: 727 by F %R (Win+D) F5: 7RV by F%RR(F11) | FN+F5=F5
FN+F6: 1828 F6: 1% /FN+F6=F6

FN+FT7: 7URSw s F7: 7URSw7 | FN+FT=F7

FN+F8: B4/ —BifELE F8: B4 /—K§S 1L / FN+F8=F8

FN+F9: JRD 5w o F9: RD~Zw% | FN+F9=F9

FN+F10: S2—h
FN+F11: B8 -

FN+F12: &2+

F10: S2—h / FN+F10=F10
F11: E& - /FN+F11=F11
F12 :&&+/FN+F12=F12

FN+[DEL]:PrtSc
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FN+[INS]:ScrLK FN+[PgUpl:R— Ly FN+[PgDn]:#& T
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Gentile utente

Grazie per aver scelto di acquistare il marchio mmmﬂ Per proteggere i tuoi diritti e
per un migliore servizio clienti, ti chiediamo di prendere nota delle nostre regole di
garanzia.

. Entro il periodo di garanzia, la riparazione & garantita per guasti dovuti a problemi del
circuito elettrico. Altri danni causati dall'uomo, quali ad esempio lo smontaggio, gli urti
violenti, 'immersione in acqua, la connessione a corrente o tensione impropria nonché i
danni causati da disastri naturali quali ad esempio incendi, inondazioni o terremoti non
sono compresi.

. La sostituzione dei materiali di consumo (come il bastoncino del piedino) e delle parti di
ricambio non sono incluse nella nostra garanzia.

N
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Come collegare la tastiera a piu dispositivi

— Porta di tipo C Alloggiamento di
archiviazione

per ricevitore 2.4G

Interruttore di modalita 2.4G/OFF/BT

Connessione cablata
[2.4G/OFF/BT] impostare su “OFF’, collegare la tastiera al computer tramite cavo USB, il
computer riconoscera e configurera automaticamente la tastiera.

Connessione wireless 2.4G

1.[2.4G/OFF/BT] Attivare“ 2.4G ", I' indicatore 2.4G lampeggia sullo schermo , collegare il
ricevitore USB alla porta USB del computer, la tastiera si connettera automaticamente al
computer.

2. Se la connessione automatica non riesce o se si desidera connettersi a un nuovo
dispositivo, scollegare il ricevitore USB, tenere premuti [FN]+[ 3# ] per 3 secondi, sullo
schermo lampeggia 2.4G, collegare il ricevitore USB alla porta USB del computer, dopo
I'associazione l'indicatore diventera fisso.

Connessione BT

1.[2.4G/OFF/BT] interruttore su“BT".

2.Tenere premuto il pulsante [ FN ]+ [1!]/[2@] per 3 secondi per selezionare i canali BT
corrispondenti. L' indicatore BT1/BT2 lampeggia sullo schermo, attiva la funzione BT e
cerca i dispositivi disponibili. Trovera i nomi dei dispositivi " Tastiera BT 5.2 " . Selezionare
il nome BT da associare, dopo I'associazione l'indicatore diventera fisso .

52

19 Chiavi anti-fantasma
[Q] [A] [Z] [W] [S] [X] [E] [D] [C] [B] [Barra spaziatrice] [Tab] [Ctrl-L] [Alt-L] [Maiusc-L1 [ T 1 ]

[<10~]

Caratteristiche del prodotto

Retroilluminazione

1. Premere [FN] + [ S HIFT_R ] per commutare ciclicamente i 14 modelli di retroilluminazione
predefiniti .

2. Premere [FN] + [ INVIO ] per cambiare il colore della retroilluminazione (disponibile con
modelli di luce limitati).

3.Premere [FN] + [ 7 / | ] per regolare ciclicamente la luminosita della retroilluminazione, per
un totale di 5 livelli.

4. Premere [FN] + [<~/—] per regolare ciclicamente la velocita di rotazione della luce, per un
totale di 5 livelli.

Funzione manopola

1. Ruotare la manopola per regolare il volume predefinito; premendo il pulsante della
manopola si disattiva I'audio.

2. Premere il pulsante della manopola per 3 secondi per passare alla modalita di luminosita
della retroilluminazione, la La spia NUM, CAPS, WIN lampeggia tre volte, quindi & possibile
ruotare la manopola per regolare l'intensita della retroilluminazione. Premere il pulsante
della manopola per alternare ciclicamente i 14 modelli di retroilluminazione predefiniti .

3. Premere nuovamente il pulsante della manopola per 3 secondi, il La spia luminosa NUM,
CAPS, WIN lampeggia tre volte per tornare alla modalita di regolazione del volume.

[WIN] blocco

Premere [FN] + [WIN] per bloccare il tasto [WIN], ripetere per sbloccare . (Non & disponibile
per Mac OS)
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Ripristinare le impostazioni di fabbrica
Tenere premuti [ FN] + [ESC] per 3 secondi.

Commutazione del sistema MAC/WIN

Il sistema predefinito € Windows . Premere [FN]+[A] per passare al sistema MAC. Le spie NUM,
CAPS e WIN lampeggeranno tre volte. Premere [FN]+[W] per passare al sistema Windows; le
spie NUM, CAPS e WIN lampeggeranno tre volte.

Comandi delle combinazioni di tasti con il tasto [FN]
sistema operativo WINDOWS

sistema operativo MAC,
F1: Luminosita dello schermo -/ FN+F1=F1
F2: Luminosita dello schermo +/ FN+F2=F2
F3: Attivita multipla / FN+F3=F3
F4: Siri / FN+F4=F4
operativo Win10 o successivo ) F5: Mostra desktop (F11) / FN+F5=F5
FN+F5: Mostra la scrivania (Win+D) F6: Cerca /FN+F6=F6
FN+F6: Cerca F7: Pre-traccia / FN+F7=F7
FN+F7: Pre-traccia F8: Riproduci/Pausa / FN+F8=F8
FN+F8: Riproduci/Pausa F9: Traccia successiva / FN+F9=F9
FN+F9: Traccia successiva F10: Disattiva audio / FN+F10=F10
FN+F10: Disattiva audio F11:Volume-/FN+F11=F11
FN+F11: Volume - F12:Volume +/ FN+F12=F12
FN+F12: Volume +
FN+[CANC]:Stamp FN-+[INS]:ScrLK

FN+F1: Luminosita dello schermo -

FN+F2: Luminosita dello schermo +
FN+F3: Finestre multiple (ALT+tab)
FN+F4: Riconoscimento vocale (sistema

FN+[PagSu]:Home FN-+[PagGiu]:Fine
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Funzione di sospensione automatica e risparmio energetico

In modalita di connessione wireless/BT, se la tastiera non viene utilizzata per oltre 3 minuti,
la retroilluminazione si spegne per entrare in modalita standby ; se la tastiera non viene
utilizzata per oltre 10 minuti, la tastiera entra in modalita di risparmio energetico; premere un
tasto qualsiasi per riattivarla.

Comerricaricare la batteria

Collegando il cavo USB TYPE-C al computer, la tastiera si carichera. L'indicatore di carica e
I'indicatore di batteria scarica sul display rimarranno accesi. L'indicatore di batteria scarica si
spegnera quando la tastiera sara completamente carica.

AAttenzione: Corrente di carica: 5V=1A
Batteria agli ioni di litio integrata 1 unita
NON utilizzare un adattatore di ricarica rapida per ricaricare la tastiera!

FAQ - Domande piu frequenti

1. Se la tastiera non risponde, verificare che il cavo USB della tastiera sia inserito correttamente
nella porta USB corrispondente del computer; in alternativa, provare con un'altra porta USB
del computer.

2. Se viene versato del liquido sulla tastiera, si prega di scollegare immediatamente il cavo USB
della tastiera dal computer. Asciugare il liquido in eccesso e mettere la
tastiera in un luogo asciutto e ventilato. Accertarsi che la tastiera si
sia asciugata in modo naturale prima di riprendere a usarla

REDRAGO,

QUALITY
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Beste gebruiker

Hartelijk dank dat u hebt gekozen voor het merk REDRAGON Om uw rechten te
beschermen en een betere klantenservice te bieden, vragen wij u onze garantieregels te
lezen.

1. Binnen de garantieperiode is reparatie gegarandeerd voor storingen als gevolg van
problemen met elektrische circuits, door de mens veroorzaakte schade, zoals demontage,
harde schokken, onderdompeling in water, aansluiting op onjuiste stroom of spanning, en
schade veroorzaakt door natuurrampen zoals brand, overstroming of aardbeving.

2. Verbruiksonderdelen (zoals voetsteun) en vervanging van reserveonderdelen vallen niet
onder onze garantie.

Hoe verbind je het toetsenbord met meerdere apparaten?

2.4G opslagsleuf
voor ontvanger

2.4G/OFF/BT-modusschakelaar

Bedrade verbinding
[2.4G/UIT/BT] schakel de schakelaar op “UIT", sluit het toetsenbord met een USB-kabel aan
op de computer. De computer zal het toetsenbord automatisch herkennen en configureren.

2.4G draadloze verbinding

1.[2.4G/UIT/BT] Schakel “ 2.4G "in , de 2.4G-indicator knippert op het scherm . Sluit de
USB-ontvanger aan op de USB-poort van uw computer. Het toetsenbord maakt dan
automatisch verbinding met de computer.

2. Als de automatische verbinding niet lukt, of als u verbinding wilt maken met een nieuw
apparaat, koppelt u de USB-ontvanger los, houdt u [FN]+[ 3# ] 3 seconden ingedrukt (
2.4G knippert op het scherm) en sluit u de USB-ontvanger weer aan op de USB-poort
van de computer. Na het koppelen blijft het indicatielampje continu branden.

BT-verbinding

1.[2.4G/UIT/BT] schakel “BT"in.

2.[FN ]+ [11)/[2@] knop 3 seconden ingedrukt om het bijbehorende BT-kanaal te selecteren.
De BT1/BT2 -indicator knippert op het scherm . Schakel de BT-functie in en zoek naar
beschikbare apparaten. Het apparaat zal de naam " BT 5.2 Keyboard " vinden . Selecteer de
BT-naam om te koppelen. Na het koppelen blijft de indicator continu branden .

19 toetsen anti-ghosting
[Q1 [A] (] [W][S] [X] [E] [D] [C] [B] [Spatiebalk] [Tab] [Ctrl-L] [Alt-L] [Shift-L] [T ][ L 1[<][]

Productkenmerken

Achtergrondverlichting

1. Druk op [FN] + [ Shift_R ] om cyclisch te schakelen tussen de standaard 14 achtergrondver
lichtingspatronen .

2. Druk op [FN] + [ ENTER ] om de kleur van de achtergrondverlichting te wijzigen.
(beschikbaar bij beperkte lichtpatronen).

3.Drukop [FN] +[ 1/ ¢ ] om de helderheid van de achtergrondverlichting cyclisch aan te
passen, in totaal 5 niveaus.

4. Druk op [FN] + [<~/—>] om de rotatiesnelheid van de lamp cyclisch aan te passen, in totaal 5
niveaus.

Draaiknopfunctie

1. Draai aan de knop om het volume aan te passen (standaardinstelling). Door op de knop te
drukken, wordt het geluid gedempt.

2. Druk 3 seconden op de draaiknop om over te schakelen naar de modus voor de helderheid
van de achtergrondverlichting . De indicatielampjes NUM, CAPS en WIN knipperen drie \
keer. Daarna kunt u aan de knop draaien om de helderheid van de achtergrondverlichting
aan te passen. Druk op de knop om cyclisch te schakelen tussen de 14 standaard
achtergrondverlichtingspatronen .

4. Druk nogmaals 3 seconden op de draaiknop , dan De indicatielampjes NUM, CAPS en WIN
knipperen drie keer om terug te keren naar de volumeregelingsmodus.

[WIN] vergrendeling
Druk op [FN] + [WIN] om de [WIN]-toets te vergrendelen. Herhaal dit om te ontgrendelen .
(Niet beschikbaar voor Mac OS)

Fabrieksinstellingen herstellen
[FN] + [ESC] 3 seconden ingedrukt.

MAC/WIN-systeemomschakeling
Het standaardsysteem is Windows . Druk op [FN]+[A] om over te schakelen naar het
Mac-systeem. De indicatielampjes voor NUM, CAPS en WIN knipperen drie keer. Druk op
[FN]+[W] om over te schakelen naar het Windows-systeem; de indicatielampjes voor NUM,
CAPS en WIN knipperen drie keer.
Commando's met toetscombinaties met de [FN]-toets

WINDOWS-besturingssysteem MAC 0S,

FN+F1: Schermhelderheid - F1: Schermhelderheid -/ FN+F1=F1

FN+F2: Schermhelderheid + F2: Schermhelderheid +/ FN+F2=F2

FN+F3: Meerdere vensters (ALT+tab) F3: Meerdere taken / FN+F3=F3

FN+F4: Spraakherkenning F4: Siri / FN+F4=F4

(OS Windows 10 of later) F5: Bureaublad weergeven (F11) / FN+F5=F5

FN+F5: Bureaublad weergeven (Win+D) F6: Zoeken /FN+F6=F6

FN+F6: Zoeken F7:Vooraf tracken / FN+F7=F7

FN+F7: Vooraf tracken F8: Afspelen/Pauze / FN+F8=F8

FN+F8: Afspelen/Pauze F9: Volgende nummer / FN+F9=F9

FN+F9: Volgende nummer F10: Dempen / FN+F10=F10

FN+F10: Dempen F11:Volume - / FN+F11=F11

FN+F11: Volume - F12:Volume +/ FN+F12=F12

FN+F12: Volume +

FN+[DEL]:PrtSc

FN-+[INS]:ScrLK FN+[PgUpl:Home FN+[PgDn]:Einde

Automatische slaapstand en energiebesparende functie

In de draadloze/Bluetooth-verbindingsmodus schakelt de toetsenbordverlichting uit
wanneer het toetsenbord langer dan 3 minuten niet wordt gebruikt. Na 10 minuten
inactiviteit schakelt het toetsenbord over naar de energiebesparende modus. Druk op een
willekeurige toets om het toetsenbord weer te activeren.

Hoe laad ik de batterij op?

Sluit de USB TYPE-C-kabel aan op de computer; het toetsenbord wordt dan opgeladen. De
oplaadindicator en de batterij-indicator op het display blijven branden. De batterij-indicator
gaat uit wanneer het toetsenbord volledig is opgeladen.

AWaarschuwing: Laadstroom: 5V—=1A
Ingebouwde Li-ion-batterij (1 stuk)
Gebruik GEEN snellader om uw toetsenbord op te laden!

FAQ

1. Als het toetsenbord niet reageert, controleert u of de USB-kabel van het toetsenbord
correct is aangesloten op de overeenkomstige USB-poort van de computer of probeert u
een andere USB-poort op de computer.

2. Als u vloeistof op het toetsenbord morst, verwijder dan onmiddellijk de
toetsenbord-USB-kabel uit de computer. Veeg overtollige vloeistof
af en leg het toetsenbord op een warme plaats (bijvoorbeeld onder
een lamp) om het op natuurlijke wijze te laten drogen voordat u het
opnieuw gebruikt.
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(Win+D)wial whaw JeB:FN+FS | (F11)/ FN4FS=F5-idl chau JLBIFS:

/ FNHF2=F2RAL ¢ shas 53 5F2:
/ FN+F3=F3s:axie AeaF3:

CayFN+F6 FN+F6=F62aF6:
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A s FN+F9
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